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DYREKTYWA RADY
z dnia 15 pazdziernika 1990 r.

w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, regulujacych handel wewnatrzwspélnotowy i przywoéz
z pafistw trzecich drobiu i jaj wylegowych

(90/539/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza, w szczeg6lnosci jego art. 43,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

dréb, rozumiany jako zywe zwierzeta oraz jaja wylegowe bedace
produktem zwierzgecym, zostaly wpisane do wykazu produk-
téw w zalgczniku IT Traktatu;

w celu zapewnienia racjonalnego rozwoju produkcji drobiu,
a w konsekwencji wzrostu wydajnosci w tym sektorze, niektére
przepisy regulujace handel wewnatrzwspolnotowy drobiu i jaj
wylegowych musza by¢ ustanowione na poziomie wspdlnoto-
wym;

hodowla i chéw drobiu jest cz¢scig sektora rolnego; stanowi ona
zrodto dochodéw dla czeéci rolnikow;

réznice wirdd Panstw Czlonkowskich w zakresie przepiséw doty-
czacych warunkow zdrowotnych zwierzat powinny by¢ wyelimi-
nowane w celu stymulowania handlu wewnatrzwspdlnotowego
drobiem i jajami wylegowymi, przyczyniajac si¢ tym si¢ do wpro-
wadzenia rynku wewnetrznego;

() Dz.U.C 89z 10.4.1989, str. 1.
() DzU.C 260z 15.10.1990.
() Dz.U.C 194z 31.7.1989, str. 11.

w celu stymulowania harmonijnego rozwoju handlu wewnatrz-
wspoélnotowego, powinien by¢ ustanowiony system wspélno-
towy regulujacy sprawy przywozu z panstw trzecich;

przepisy niniejszej dyrektywy w zasadzie nie powinny dotyczy¢
specjalnych  imprez  handlowych takich jak wystawy,
pokazy i konkursy;

niniejsza dyrektywa powinna uwzglednia¢ handel przepiérkami,
golebiami, kaczkami, bazantami i kuropatwami chowanymi dla
hodowli lub konsumpcji;

uwzgledniajac istote nowoczesnej hodowli drobiu, najlepszym
sposobem na harmonijny rozwdj handlu wewnatrzwspdlnoto-
wego drobiem i jajami wylegowymi jest monitorowanie zakla-
déw uzytkowych;

nalezy pozostawi¢ wlasciwym wiladzom Panistw Czlonkowskich
zatwierdzanie zakladu, ktéry spelnia warunki ustano-
wione w niniejszej dyrektywie oraz zapewnienie ze te warunki sa
spelniane;

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2782/75 z dnia 29 pazdziernika
1975 r. w sprawie produkgji i wprowadzania do obrotu jaj wyle-
gowych i pisklat drobiu hodowlanego (#), ostatnio zmienione roz-
porzadzeniem (EWG) nr 3987/87 (%), przewiduje przyznanie
osobnego numeru rejestracyjnego kazdemu zakladowi uzytko-
wemu i oznakowania jaj wylegowych; rozporzadzenie Komisji
(EWG) nr 1868/77 (), ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(EWG) nr 1351/87 (7), ustanawia szczegélowe zasady zastosowa-
nia wspomnianego rozporzadzenia; ze wzgledow praktycznych,

() Dz.U.L 2827z 1.11.1975, str. 100.
(°) Dz.U.L 376z 31.12.1987, str. 20.
() Dz.U.L2097z17.8.1997,str. 1.
() Dz.U.L 127 z16.5.1987, str. 18.
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do celéw niniejszej dyrektywy, takie same kryteria powinny by¢-
przyjete dla identyfikacji zakladow uzytkowych jak i dla oznacze-
nia jaj wylegowych;

dréb 1 jaja wylegowe, aby zosta¢ przedmiotem handlu
wewnatrzwspolnotowego, musza spelnia¢ niektére warunki
zdrowotne zwierzat dla uniknigcia szerzenia si¢ choréb zakaz-
nych;

jednakze whasciwe jest odroczenie ustanowienia zasad kontroli
majacych zastosowanie w zwalczaniu influenzy drobiu i rzeko-
mego pomoru drobiu;

z tego samego powodu nalezy ustali¢ warunki transportu;

konieczne jest umozliwienie Komisji zatwierdzenia niektérych
dodatkowych wymagan w Swietle postepu jaki zrobily Panstwa
Czlonkowskie w wytepieniu niektérych choréb drobiu, pod
warunkiem, ze te wymagania nie wykraczalyby w zadnym razie
poza te juz stosowane w danym Panstwie Czlonkowskim; w tym
kontekscie mogloby sie okazaé pozadane ustalenie statusu Paristw
Czlonkowskich lub ich regionéw w odniesieniu do niektorych
chordb jakie moglyby zaatakowaé dréb;

chociaz nieliczne wewnatrzwspélnotowe transakcje handlowe, ze
wzgledéw praktycznych nie moga podlegaé warunkom Wspdl-
noty, to niektére podstawowe zasady powinny by¢ z nimi zgod-
ne;

aby zapewni(, ze postawione wymogi zostaly spelnione, warun-
kiem powinno by¢ wydanie przez urzgdowego lekarza weteryna-
rii $wiadectwa zdrowia, towarzyszacego drobiu lub jajom wyle-
gowym, az do ich miejsca przeznaczenia;

w odniesieniu do organizacji i cyklu kontroli, ktére przeprowa-
dzi Panistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia i Srodkéw
ochronnych, ktére wprowadzi w zycie, nalezy odnie$¢ si¢ do
ogolnych zasad ustanowionych w dyrektywie Rady 90/425/EWG
z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczgcej kontroli weterynaryj-
nych i zootechnicznych stosowanych w handlu wewnatrzwspol-
notowym niektorymi zywymi zwierzetami i produktami w celu
wprowadzenia rynku wewnetrznego (1);

konieczne jest przeprowadzenie kontroli przez Komisje przy
wspolpracy z wlasciwymi wladzami Pafistw Czlonkowskich;

okreslenie przepiséw wspdlnotowych stosujacych si¢ do przy-
wozu z pafstw trzecich wymaga sporzadzenia wykazu tych pan-
stwa trzecich lub czgsci tych panstw trzecich, skad dréb i jaja

wylegowe moga by¢ przywozone;

przy wyborze tych krajow nalezy przyjac kryteria natury og6lnej
takie jak: stan zdrowia drobiu i innego Zywego inwentarza, orga-
nizacj¢ i kompetencje stuzb weterynaryjnych oraz obowiazujace
przepisy o ochronie zdrowia;

() Dz.U.L 2247 18.8.1990, str. 29.

ponadto nie powinien by¢ dopuszczony przywdz drobiu i jaj
wylegowych z krajow zainfekowanych zakaZnymi chorobami
drobiu stanowigcymi ryzyko dla zywego inwentarza Wspdlnoty,
czy tez z krajow, gdzie mingt zbyt krétki okres od zniknigcia tych
choréb;

ogdlne warunki dotyczace przywozu z pafstw trzecich powinny
by¢ uzupelnione specjalnymi warunkami sporzadzanymi w opar-
ciu o sytuacje zdrowotng w kazdym z tych panstw; dzigki tech-
nicznemu charakterowi i réznorodnosci kryteriéw, od ktorych
zalezg te specjalne warunki, powinna istnie¢ mozliwo$¢ odwota-
nia si¢, w celu ich zdefiniowania, do Stalego Komitetu Weteryna-

ryjnego;

przedstawienie znormalizowanego formularza §wiadectwa przy
dokonywaniu przywozu drobiu i jaj wylegowych stanowi sku-
teczny Srodek sprawdzenia czy przepisy wspdlnotowe s stoso-
wane; przepisy takie moga zawieral specjalne warunki, ktore
bedg si¢ rozni¢ w zaleznosci od zainteresowanego panstwa trze-
ciego; musi to by¢ wzigte pod uwage przy sporzadzaniu znormali-
zowanego formularza $wiadectwa;

biegli lekarze weterynarii Komisji musza by¢ odpowiedzialni za
sprawdzenie czy te przepisy sa respektowane w panstwach trze-
cich;

kontrole przeprowadzane przy realizacji przywozu musza obej-
mowa¢ pochodzenie i stan zdrowia drobiu i jaj wylegowych;

Pafistwa Czlonkowskie, w przypadku wwozu drobiu i jaj wylego-
wych na terytorium Wspélnoty i w czasie ich przewozu do
miejsca przeznaczenia, muszg mieé pozwolenie na podjecie
wszelkich $rodkéw, z ubojem i usunigciem wigcznie, koniecz-
nych do celow bezpieczenstwa publicznego i zdrowia zwierzat;

przepisy i ogdlne zasady regulujace kontrole dotyczace dro-
biu i jaj wylegowych zostana ustalone pdzniej jako czg$¢ srodkow
podejmowanych w celu stworzenia rynku wewnetrznego;

kazde Pafistwo Czlonkowskie musi mie¢ prawo wprowadzenia
natychmiastowego zakazu przywozu z pafistwa trzeciego w przy-
padku jesli taki przyw6z mogtby by¢ niebezpieczny dla zdrowia
ludzi lub zwierzat; w takim przypadku nalezy bezzwlocznie
zagwarantowal koordynacje dzialan Panstw Czlonkowskich
wobec takiego panstwa trzeciego, bez uszczerbku dla ewentual-
nych poprawek do wykazu krajéw upowaznionych do wywozu
do Wspdlnoty;

staly rozwoj technik chowu drobiu oznacza, ze nalezy wprowa-
dza¢ okresowe zmiany w metodach kontroli choréb drobiu;

przepisy niniejszej dyrektywy powinny by¢  skorygo-
wane w zwiazku z urzeczywistnieniem rynku wewnetrznego;

nalezy wprowadzi¢ procedure ustanawiajaca bliska wspdtprace
miedzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w ramach Stalego
Komitetu Weterynaryjnego,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogodlne

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia warunki zdrowotne zwierzat
regulujace handel wewnatrzwspélnotowy i przywozu drobiu oraz
jaj wylegowych z panstw trzecich.

2. Niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do drobiu przeznaczonego
na wystawe, konkurs czy pokaz.

Artykut 2

Do celéw niniejszej  dyrektywy  ,urzedowy lekarz
weterynarii” i ,panstwo trzecie” oznaczaja urzedowego lekarza
weterynarii oraz panstwo trzecie okreslone w dyrektywie
72/462[EWG.

Ponadto:

1) ,dréb” — oznacza ptactwo domowe: indyki, perliczki,
kaczki, gesi, przepiorki, golebie, bazanty i kuropatwy cho-
wane lub trzymane w zamknieciu w celu hodowli, produkeji
migsa lub jaj do konsumpgji lub w celu odnowienia stada;

2) ,jaja wylegowe” — oznaczaja jaja do inkubacji skladane
przez dréb opisany w 1;

3) ,piskleta jednodniowe” — oznacza kazdy dréb ponizej 72
godzin zycia, jeszcze nie karmiony; z wylaczeniem kaczek
gatunku Barbary, ktére moga by¢ karmione;

4) ,drob hodowlany” — oznacza dréb do i powyzej 72 godzin
zycia, przeznaczony do produkowania jaj wylegowych;

5) ,dréb uzytkowy” — oznacza dréb do i powyzej 72 godzin
zycia hodowany dla produkcji migsa iflub jaj do konsumpcji
(lub dla odnowy stada);

6) ,dréb rzezny” — oznacza dréb kierowany bezposrednio do
rzezni na ubdj zaraz po dostawie, w kazdym razie w ciggu 72
godzin;

7) .stado” — oznacza caly dréb w tym samym stanie zdro-
wia i odpornosci, chowany w tych samych pomieszczeniach
lub zagrodzie i stanowiacy jednolita jednostke zootech-
niczng;

8) ,gospodarstwo” — oznacza obiekt, ktory moze obejmowaé
zaklad — wykorzystywany w chowie lub przetrzymywaniu
drobiu hodowlanego lub uzytkowego;

9) ,zaklad” — oznacza obiekt lub ich czes¢ obiektu, zajmujace
jedno miejsce i przeznaczone do nastepujacych zadan:

a) zaklad hodowli zarodowej: zaklad, ktéry produkuje jaja
wylegowe do produkcji drobiu hodowlanego;

b) zaklad hodowlany; zaklad, ktéry produkuje jaja wyle-
gowe do produkgji drobiu uzytkowego;

¢) zaklad chowu: zaklad zajmujacy si¢ chowem drobiu do
okresu nie$nosci;

d) wylegarnia: zaktad majacy na celu inkubacj¢ i wyleg jaj
oraz dostarczenie pisklat jednodniowych;

10) ,zatwierdzony lekarz weterynarii” — oznacza lekarza wete-
rynarii delegowanego przez wlasciwe wladze weterynaryjne,
podleglego im w zakresie kompetencji, do przeprowadze-
nia w poszczeg6lnych gospodarstwach kontroli przewidzia-
nych w niniejszej dyrektywie;

11) ,zatwierdzone laboratorium” — oznacza laboratorium na
terytorium Panistwa Czlonkowskiego, zatwierdzone przez
wlasciwe wladze weterynaryjne i podlegle im w zakresie
kompetencji, do celéw przeprowadzania badan diagnostycz-
nych przewidzianych w niniejszej dyrektywie;

12) ,kontrola zdrowia” oznacza wizyte urzedowego lekarza
weterynarii lub zatwierdzonego lekarza weterynarii w celu
przeprowadzenia kontroli stanu zdrowia drobiu w danym
gospodarstwie;

13) ,choroby podlegajace obowiazkowi zgloszenia” — choroby
wymienione w zalgczniku V;

14) ,miejsce ogniska choroby” (ognisko zakazne) — oznacza
miejsce okreslone w dyrektywie 82/894/EWG;

15) ,zakazony obszar” — w odniesieniu do choréb wymienio-
nych w zalaczniku V oznacza strefe obejmujaca — zaleznie
od $rodowiska epizootiologicznego miejsca ogniska choroby
— wyraznie okreslone terytorium lub strefa ochronna w pro-
mieniu, co najmniej 3 km od miejsca ogniska choroby, a
ktéra wlaczona jest w strefe nadzorowana w promieniu co
najmniej 10 km;

16) ,stacja kwarantanny” oznacza obiekty, gdzie trzymany jest
dréb w catkowitej izolacji i z dala od bezposredniego lub
posredniego kontaktu z innym drobiem, tak by umozliwi¢
dlugotrwala obserwacje i badania w zakresie choréb wymie-
nionych w zalgczniku V;

17) ,ubdj sanitarny” — oznacza zniszczenie w miejscu ogniska
choroby, pod warunkiem podjecia niezbednych zabezpie-
czen zdrowotnych z dezynfekcja wlacznie, calego dro-
biu i produktéw drobiowych zakazonych lub podejrzanych
o zakazenie.

ROZDZIAL 1I

Przepisy handlu wewnatrzwspélnotowego

Artykut 3
1. Panstwa Czlonkowskie przedtozg Komisji do dnia 1 lipca
1990 r. plan opisujacy krajowe srodkéw, jakie zamierzajg wpro-
wadzi¢ w zycie w celu zapewnienia zgodnosci z przepisami
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wymienionymi w zalgczniku II dla zatwierdzenia gospodarstw

ukierunkowanych na handel drobiem i jajami wylego-
wymi w ramach Wspdlnoty.

2. Komisja zbada te plany. Zgodnie z procedurg przewi-
dziang w art. 32, jeszcze przed oficjalnym zatwierdzeniem plany
moga zostaé zatwierdzone lub przed zatwierdzeniem mogg
zosta¢ do nich wprowadzone poprawki i uzupelnienia.

3. Zgodnie z procedurg okreslong w ust. 2 poprawki lub uzupel-
nienia do planu, ktory zostal juz zatwierdzony zgodnie ze wspo-
mnianym ustepem, moga by¢:

— zatwierdzone na prosbe zainteresowanego Panstwa Czlon-
kowskiego, w celu uwzglednienia zmian zachodza-
cych w danym Panstwie Czlonkowskim, lub

— wymagane, w celu uwzglednienia postgpu w metodach zapo-
biegania i kontroli choréb.

Artykut 4

Kazde Pafistwo Czlonkowskie wyznaczy krajowe laboratorium
referencyjne  odpowiedzialne za  koordynacje  metod
diagnostycznych przewidzianych w niniejszej dyrektywie i za ich
wykorzystanie przez zatwierdzone laboratoria znajdujace si¢ na
jego terytorium. Takie bazowe laboratoria wymienione
sa w zalgczniku L

Artykut 5
Jako produkt obrotu we Wspdlnocie:

a) jaja wylegowe, jednodniowe piskleta, drob hodowlany i dréb
uzytkowy powinien spelnia¢ warunki ustanowione w art. 6,
12,151 17 oraz odpowiednio te wymagania ustanowione na
podstawie w art. 13, 14 lub te ustanowione w art. 7, 8 1 9;

b) dréb rzezny i na zasadzie odstepstwa od lit. a), dréb przezna-
czony do odnowy stada, do momentu spelnienia warunkéw
zdrowotnych zwierzat regulujacych handel wewnatrzwsp6l-
notowy oraz przywoz z panstw trzecich $wiezego miesa dro-
biowego oraz ptactwa do celow chowu, musi spelniaé warunki
ustalonewart. 10,12, 15117 i warunki zawarte wart. 131 14.

Artykut 6

Jaja wylegowe, jednodniowe piskleta, dréb hodowlany i uzytkowy
pochodzi z:

1) zakladéw spelniajacych nastepujace wymogi:
a) powinny by¢ zatwierdzone i zaopatrzone przez whasciwy
organ w odrdzniajacy je numer, zgodnie z przepisami

podanymi w zalgczniku II rozdziat I;

b) nie moga by¢ w czasie przesylki przedmiotem jakichkol-
wiek ograniczen zdrowotnych majgcych zastosowanie do
drobiu;

¢) nie moga znajdowac si¢ na obszarze zakazonym;

2) stada, ktére w czasie przesylki nie moze wykazywaé objawow
klinicznych czy budzi¢ podejrzenia o chorobe.
Artykut 7
W czasie przesylki jaja wylegowe musza:

1) jesli pochodzg z Pafistw Cztonkowskich, spelniaé nastepujace
wymogi:

a) pochodzi¢ ze stad, ktore:

— przez ponad 6 tygodni byly trzymane w jednym lub
wiecej zakladéw Wspdlnoty jak okreslono w art. 6
ust. 1 lit. a),

— jesli istnieje wymog szczepien, szczepione byly zgod-
nie z warunkami o szczepieniach w zalaczniku IIT;

— podlegaly badaniu zdrowotnemu przeprowadzonemu
przez urzgdowego lekarza weterynarii lub zatwierdzo-
nego lekarza weterynarii w ciagu 24 godzin poprze-
dzajacych wysylke, a w trakcie badania nie wzbudzily
podejrzenia o chorobe;

b) powinny by¢ oznaczone zgodnie z rozporzgdzeniem
Komisji (EWG) nr 1868/77;

¢) zostaly zdezynfekowane zgodnie z instrukcjami urzedo-
wego lekarza weterynarii;

2) jesli pochodzg z panstw trzecich, zostaly przywiezione zgod-
nie z warunkami podanymi w rozdziale IIL.
Artykut 8
Jednodniowe piskleta:
a) wylegaja si¢ z jaj wylegowych spelniajacych wymogi art. 6 i 7;

b) spelniaja warunki szczepien w zalacznika II, jesli istnieje
wymog szczepien;

¢) w czasie przesylki nie wzbudzajg podejrzen o chorobe zgod-
nie z zalacznikiem Il rozdzial I B 2 lit. g) i h).
Artykut 9
W czasie przesylki, drob hodowlany i uzytkowy:

a) jest trzymany od wylegu lub przez ponad 6 tygodni w jednym
lub wigcej zakladzie Wspdlnoty jak okreslono w art. 6 ust. 1
lit. a);

b) jesli istnieje wymdg szczepienia, spelnia warunki szczepienia
z zakgcznika 1T
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¢) jest poddany badaniu zdrowotnemu przez urzedowego leka-
rza weterynarii lub zatwierdzonego lekarza weteryna-
rii 'w ciggu 24 godzin poprzedzajacych przesylke,
oraz w momencie badania, nie wykazywa¢ objawow klinicz-
nych czy wzbudzaé podejrzenia o chorobe.

Artykut 10
W czasie przesylki, drob rzezny pochodzi z gospodarstwa:
a) w ktorym byt trzymany od wylegu lub przez ponad 21 dni;

b) ktére nie jest przedmiotem ograniczeni zdrowotnych majg-
cych zastosowanie do drobiu;

¢) w ktérym badanie zdrowia stada, z ktérego ma pochodzi¢
dréb rzezny, przeprowadzone przez urzedowego lub zatwier-
dzonego lekarza weterynarii w ciggu 48 godzin poprzedzajg-
cych przesylke, nie ujawni zadnych objawéw klinicznych czy
podejrzent o chorobe w tymze stadzie;

d) ktére nie lezy na terenie zakazonym influenzg drobiu czy rze-
komym pomorem drobiu, ktére zostaly okreslone w ramach
Srodkéw zwalczajacych choroby przyjetych zgodnie z art. 19.

Artykut 11

1. Wymogi art. 5-10 i art. 15 nie stosuje si¢ do wewnatrzwspol-
notowego handlu drobiem i jajami wylegowymi w odniesieniu do
przesylki zawierajacej mniej niz 20 jednostek.

2. Jednakze dréb i jaja wylegowe okre$lone w ust. 1, w czasie
przesylki pochodzg ze stad, ktore:

— przebywaly we Wspoélnocie od wylegu lub, przez co najmniej
trzy miesiace,

— w czasie przesylki nie wykazywaly objawéw klinicznych zad-
nej zakaznej choroby drobiu,

— jezeli byl wymodg szczepieni, spenily warunki szczepien z
zalgcznika III,

— nie sg przedmiotem Zadnych ograniczen zdrowotnych maja-
cych zastosowanie do drobiu,

— nie znajdujg si¢ na obszarze zainfekowanym zakazonym
influenza drobiu czy rzekomym pomorem drobiu, ktére
zostaly okreslone w ramach $rodkéw zwalczajacych choroby
przyjetych zgodnie z art. 19,

— test serologiczny na przeciwciata Salmonella pullorum et galli-
narum, zgodnie z zalacznikiem II rozdzial 11, dat negatywne

wyniki.

Artykut 12

1. W przypadku przesytki drobiu i jaj wylegowych z Panstw
Czlonkowskich lub ich regionéw, ktére szczepig dréb okre-
$lony w art. 1 przeciw rzekomemu pomorowi drobiu do Pafistw
Czlonkowskich lub ich regionéw, ktérych status zostal ustalony
zgodnie z ponizszym ust. 2, stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) jaja wylegowe pochodza ze stad, ktore s3:
— nieszczepione, lub

— szczepione z zastosowaniem szczepionki inaktywowane;j,

lub

— szczepione z zastosowaniem szczepionki zywej, pod
warunkiem, Ze szczepienie mialo miejsce, co najmniej 60
dni przed zebraniem jaj wylegowych;

b) jednodniowe piskleta pochodza:
— z jaj wylegowych spelniajacych warunki lit. a),

— z wylegarni, gdzie stosowana praktyka zapewnia inkuba-
cje tych jaj w zupelnie innym czasie i w miejscu innym niz
jaja niespelniajace warunkow lit. a);

¢) dréb hodowlany i uzytkowy:

— nie jest szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi dro-
biu, i

— jest izolowany przez 14 dni przed przesylks,
albo w gospodarstwie rolnym albo stacji kwarantanny pod
nadzorem urz¢dowego lekarza weterynarii. W zwiazku z
tym, zadne ptactwo domowe w gospodarstwie swego
pochodzenia czy stacji kwarantanny, jesli stosowne, nie
moze by¢ szczepiony przeciw rzekomemu pomorowi dro-
biu, w ciggu 21 dni poprzedzajacych wysylke i w tym cza-
sie zaden ptak nieprzeznaczony na przesytke nie moze
przedosta¢ si¢ do gospodarstwa lub stacji kwarantanny;
ponadto w stacjach kwarantanny nie moga by¢ przepro-
wadzane szczepienia, i

— przechodzi, w ciggu 14 dni poprzedzajacych przesylke,
reprezentatywne testy serologiczne na wykrycie przeciw-
cial rzekomego pomoru drobiu, zgodnie ze szczegélo-
wymi zasadami przyjetymi w zastosowaniu procedury
przewidzianej w art. 32;

d) dréb rzezny pochodzi ze stad, ktére:

— jesli nie s3 szczepione przeciw rzekomemu pomorowi
drobiu, spetniajg wymogi okrelone przez lit. ¢) tiret trze-
cie,

— jesli szczepione, to nie byly szczepione zywa szcze-
pionka w ciggu 30 dni poprzedzajacych przesytke i na
podstawie reprezentatywnej probki podlegaly — w ciagu
14 dni poprzedzajacych przesytke — testowi izolacji
wirusa rzekomego pomoru drobiu, stosownie do szcze-
g6lowych zasad przyjetych zgodnie z procedury przewi-
dziang w art. 32.

2. Status Panstw Czlonkowskich lub ich regionéw pod wzgledem
zagrozenia rzekomym pomorem drobiu zostanie ustalony przez
Komisje¢, zgodnie z procedurg przewidziang w art. 32, najpdzniej
sze$¢ miesiecy przed terminem, w kt6rym Pafistwa Cztonkowskie
powinny dostosowacl si¢ do niniejszej dyrektywy. Elementami,
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ktére nalezy rozpatrzy¢ przy okreSlaniu tego statusu sg dane
okreslone w art. 14 ust. 1 i w szczegdlnosci nastepujace kryteria:

— przynajmniej przez ostatnie 12 miesiecy nie wykryto przy-
padku rzekomego pomoru drobiu wsrdd drobiu okreslo-
nego w art. 1,

— szczepienie  przeciwko  rzekomemu pomorowi  dro-
biu w odniesieniu do drobiu okreslonym w art. 1, nie bylo
przeprowadzane przynajmniej przez poprzednie 12 miesiecy,

— cale stado hodowlane bylo monitorowane, co najmniej
raz w roku na obecno$¢ zarazkéw rzekomego pomoru dro-
biu,

— w gospodarstwie nie ma drobiu szczepionego przeciw rzeko-
memu pomorowi drobiu.

3. Warunki okre$lone w ust. 1 zostang rozpatrzone przed dniem
31 grudnia 1992 r.

Artykut 13

1. Jesli Panstwo Czlonkowskie stworzy lub stworzyto dobro-
wolny lub przymusowy program kontroli choroby, na ktérg
podatny jest drob, moze przedstawi¢ ten program Komi-
sji, w szczegdlnosci przedstawiajac:

— rozmieszczenie choroby na jego terytorium,

— geneze programu z uwzglednieniem wagi choroby i ewentu-
alnych korzysci z programu w stosunku do jego kosztéw,

— obszar geograficzny, na ktérym program bedzie wprowa-
dzany w zycie,

— kategorie statusowe, ktore majg by¢ stosowane w stosunku do
zakladow drobiowych, normy, ktére powinny zostaé osig-
gniete w kazdej kategorii i zastosowane procedury badan,

— procedury monitorowania programu,

— dzialania, ktére zostana podjete, jesli z jakich§ powodow
zaklad traci swoj status,

— $rodki, ktére zostang podjete, jesli rezultaty badan przepro-
wadzonych zgodnie z zalozeniami programu beda pozytyw-
ne.

2. Komisja zbada programy zaprezentowane przez Panstwa
Czlonkowskie. Programy mogg by¢ zatwierdzane zgodnie z kry-
teriami okre$lonymi w ust. 1, w zgodzie z procedurag przewi-
dziang w art. 32. Wszelkie dodatkowe gwarancje ogdlne lub
szczegolne, ktérych moze wymagaé handel wewnatrzwsp6lno-
towy moga zosta¢ okreslone zgodnie z tg samg procedurg. Tego
typu gwarancje nie moga wykracza poza gwarancje wymagane
przez Panstwo Czlonkowskie na jego wlasnym terytorium.

W przypadku programéw przedstawionych Komisji przed dniem
1 lipca 1991 r., decyzje, co do ich zatwierdzenia i dodatkowe
gwarancje handlowe zostang podjete przed dniem 1 stycznia
1992 r.

3. Programy przedlozone przez Panstwa Czlonkowskie moga
by¢ zmienione lub uzupelione zgodnie z procedurg ustano-
wiong w art. 32. Zmiany lub uzupelnienia do wczesniej zatwier-
dzonych programéw lub gwarancji, ktére zostaly okreslone zgod-
nie z ust. 2, moga zostaé zatwierdzone na mocy tej samej
procedury.

Artykul 14

1. Jesli Pafistwo Czlonkowskie uznaje, ze na jego terytorium lub
czesci jego terytorium nie wystepuje jedna z chordb, na jaka
podatny jest drdb, przedstawi ona Komisji odpowiednie doku-
menty potwierdzajace, w szczegdlnosci podkreslajac:

— charakter choroby i histori¢ jej wystgpowania w danym Pan-
stwie Cztonkowskim,

— wyniki testu nadzoru oparte na testach serologicznych,
mikrobiologicznych lub patologicznych i fakt, ze zgodnie z
przepisami prawa o chorobie nalezy powiadomi¢ wlasciwe
wladze,

— okres, podczas ktérego przeprowadzano nadzor,

— w miarg potrzeb, okres w ktérym szczepionka przeciw cho-
robie byta zakazana i jaki byl obszar geograficzny objety tym
zakazem,

— uzgodnienia dotyczace sprawdzenia, ze dany obszar nie jest
zagrozony choroba.

2. Komisja bada dokumentacje przedlozong przez Panstwa
Czlonkowskie. Dodatkowe gwarancje, ogdlne lub szczegélne,
ktére mogg by¢ wymagane w handlu wewnatrzwspdlnotowym
mozna okresli¢ zgodnie z procedurg ustanowiona w art. 32. Takie
gwarancje nie moga wykracza¢ poza gwarancje wymagane przez
Pafistwo Czlonkowskie na jego wlasnym terytorium. Jesli uzasad-
nienie przedlozone jest przed dniem 1 lipca 1991 r., decyzje
dotyczace dodatkowych gwarancji zostang podjete przed dniem
1 stycznia 1992 r.

3. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie powiadomi Komisj¢ o
wszelkich zmianach w szczegélach okreslonych w ust. 1. Gwa-
rancje okreslone jako ustanowione w ust. 2. moga, po takim
powiadomieniu, zosta¢ zmienione lub wycofane zgodnie z pro-
cedurg ustanowiong w art. 32.

Artykut 15

1. Jednodniowe piskleta i jaja wylegowe s3 transporto-
wane w jednorazowych pudelkach przeznaczonych do tego celu
albo w pudetkach, ktére moga by¢ ponownie uzyte pod warun-
kiem, Ze wczesniej zostana zdezynfekowane. Takie skrzynki sa
myte i:

a) zawieraja tylko jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe tych
samych gatunkéw, kategorii i rodzaju drobiu pochodzacego z
tego samego zakladu;

b) noszg nastgpujgce oznaczenia:

— nazwa Panstwa Czlonkowskiego przesylki,

— gatunek drobiu, do ktdrego nalezg jaja lub piskleta,
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— liczbe pisklat lub jaj, Artykut 16

— kategoria i rodzaj produkeji, do jakiej sg przeznaczone,

— nazwa lub firma, adres i numer identyfikacyjny zakladu
uzytkowego,

— numer identyfikacyjny zakladu pochodzenia, jak przewi-
dziano w zalaczniku II rozdziat I (2),

— Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia;

¢) sa zamknigte zgodnie z instrukcjg wlasciwego organu, w taki
sposdb by uniknaé mozliwosci zamiany zawartosci.

2. Pudelka zawierajace jednodniowe piskleta lub jaja wylegowe
moga by¢ pogrupowane do transportu w odpowiednich konte-
nerach. Na tych kontenerach jest widoczny numer tak pogrupo-
wanych skrzyn i oznaczenia okreslone w ust. 1 lit. b).

3. Dréb hodowlany i uzytkowy jest transportowany w skrzyn-
kach lub klatkach:

— ktore zawieraja wylacznie dréb tego samego gatunku, katego-
rii i rodzaju, pochodzacy z tego samego zakladu,

— s3 wyposazone w numer identyfikacyjny zakladu, z ktérego
pochodza, jak przewidziano w zalgczniku I rozdzial I (2),

— sa  zamknigte zgodnie 7z instrukcjami wlasciwego
organu w taki sposob by unikna¢ mozliwosci zamiany zawar-
tosci.

4. a) Dr6b hodowlany i uzytkowy oraz jednodniowe piskleta sg
bezzwlocznie przekazywane do zakladu miejsca przezna-
czenia , bez kontaktowania si¢ z innymi ptakami, z
wyjatkiem drobiu hodowlanego i uzytkowego lub jedno-
dniowych pisklat spelniajagcych  warunki  ustano-
wione w niniejszej dyrektywie.

b) Dréb rzezny jest bezzwlocznie przekazywany do rzezni
miejsca przeznaczenia, bez kontaktowania si¢ z innym
drobiem, poza drobiem rzeZnym spelniajagcym warunki
ustanowione w niniejszej dyrektywie.

5. Skrzynki, klatki i pojazdy musza by¢ zaprojektowane tak, aby:

— zapobiec  gubieniu  ekskrementéw i minimalizowal
straty w upierzeniu w trakcie przejazdu,

— umozliwi¢ kontrole wzrokowsa drobiu,

— umozliwi¢ czyszczenie i dezynfekcje.

6. Pojazdy i kontenery, klatki oraz skrzynki, jesli nie sg jednora-
zowego uzytku, przed zaladunkiem i wyladunkiem sa
myte i dezynfekowane zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu
danego Panstwa Czlonkowskiego.

Dréb okreslony w art. 15 ust. 4 nie moze by¢ transportowany
przez tereny zakazonym influenza drobiu lub rzekomym
pomorem drobiu; chyba ze transport odbywac si¢ bedzie jedynie
kolejg lub gtéwna droga.

Artykut 17

W handlu miedzy Panstwami Czlonkowskimi, dréb i jaja wyle-
gowe sg wyposazone na czas transportu do miejsca przeznacze-
nia, w §wiadectwo zdrowia, ktdre:

— odpowiada wlasciwemu wzorowi w zalaczniku IV,

— jest podpisane przez urzedowego lekarza weterynarii,

— jest sporzadzone w dniu zaladunku w jezyku lub jezykach
Panistwa Czlonkowskiego wysylki i w jezyku lub jezykach
Panstwa Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia,

— wazne jest przez pig¢ dni,

— sklada si¢ z pojedynczego arkusza,

— zwykle jest sporzadzany dla jednego odbiorcy,

— posiada piecze¢ w innym kolorze niz kolor druku w $wiadec-
twie zdrowia.

Artykut 18

Panstwa Czlonkowskie miejsca przeznaczenia zgodnie z
przepisami ogdlnymi Traktatu, moga przyznaé jednemu lub
wiecej Panstwu Cztonkowskiemu wysylki uprawnienia ogélne lub
uprawnienia ograniczone do przypadkéw szczegdlnych
pozwalajace na wjazd na jego terytorium transportu drobiu i jaj
wylegowych bez $wiadectwa przewidzianego w art. 17.

Artykut 19

Rada stanowiac wigkszoscig kwalifikowang na wniosek Komisji,
przyjmie przed dniem 1 lipca 1991 r. zasady kontroli w celu
zwalczania influenzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu.

ROZDZIAL 111

Przepisy dotyczace przywozu z panstw trzecich

Artykut 20
Dréb i jaja wylegowe przywozone do Wspdlnoty spelniajg
warunki ustanowione w art. 21-24.

Artykut 21

1. Dréb i jaja wylegowe pochodza z panstwa trzeciego lub
regionu pafistwa trzeciego umieszczonego w wykazie sporzadzo-
nej przez Komisje zgodnie z procedura przewidziang w art. 32.
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Wykaz ten moze by¢ uzupelniany lub zmieniany zgodnie z pro-
cedurg przewidziang w art. 33.

2. Przy podejmowaniu decyzji czy pafistwo trzecie lub jego cze$é
moga by¢ umieszczone w wykazie okreslonym w ust. 1, szcze-
gblna uwaga jest zwracana na:

a) stan zdrowia drobiu, innych zwierzat domowych i zwierzat
dzikich w panstwie trzecim, a szczegdlna uwaga powinna by¢
poswigcona chorobom egzotycznym zwierzat, sytuacji zdro-
wotnej na obszarach sasiadujacych skad moze przyjs¢ zagro-
zenie zaré6wno dla zdrowia publicznego jak i zdrowia zwie-
rzgt w Panstwach Czlonkowskich;

b) regularno$¢ i szybko$¢ dostarczania informacji przez pafistwo
trzecie odnosnie do istnienia zakaznych choréb zwierzat na
jego terytorium, w szczeg6lnosci choréb z wykazu A i B
Migdzynarodowego Biura ds. Chordb Epizootycznych;

¢) przepisy danego panstwa dotyczace zapobiegania i kontroli
choréb zwierzat;

d) strukture stluzb weterynaryjnych danego panstwa i ich kom-
petencje;

e) organizacje i wprowadzanie w zycie $rodkéw zapobiegajg-
cych i zwalczajacych choroby zakazne zwierzat;

f) gwarangje jakie moze da¢ panstwo odnosnie do zgodnosci z
niniejsza dyrektywa;

g) zgodnos¢ z zasadami wspélnotowymi w kwestii hormo-
néw i odpadéw.

3. Wykaz okreslony w ust. 1 oraz wszelkie wprowadzone do
niego zmiany zostang opublikowane w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich.

Artykut 22

1. Dréb i jaja wylegowe pochodzg z krajéw wolnych od influ-
enzy drobiu i rzekomego pomoru drobiu.

2. Ogodlne kryteria dla klasyfikacji panstwa trzeciego wedlug
zagrozenia chorobami, zostang przyjete zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 32.

3. Komisja, zgodnie z procedurg przewidziang w art. 32, moze
zadecydowad, ze przepisy ust. 1 niniejszego artykutu beda doty-
czy¢ tylko czgsci terytorium pafistwa trzeciego.

Artykut 23

1. Drob i jaja wylegowe moga by¢ przywozone z terytorium pan-
stwa trzeciego lub czgsci terytorium tego pafistwa umieszczonego
w wykazie sporzadzonym zgodnie z art. 21 ust. 1 tylko w przy-
padku gdy pochodzg ze stad, ktore:

a) przed przesylkg przebywaly nieprzerwanie na terytorium lub
czesci terytorium takiego kraju przez czas ustalony w proce-
durze przewidzianej w art. 32;

b) spelniaja warunki zdrowotne zwierzat przyjete zgodnie z pro-
cedurg ustanowiong w art. 32 dla przywozu drobiu i jaj wyle-
gowych z danego kraju. Warunki mogg r6zni¢ si¢ zaleznie od
gatunkow lub kategorii drobiu.

2. Warunki zdrowotne zwierzat zostang ustalone na podstawie
przepiséw ustanowionych w rozdziale Il i odpowiadajacych mu
zalacznikach. Zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 32,
odstepstwa moga by¢ uznane przypadek po przypadku, jesli dane
panstwo trzecie oferuje podobne gwarancje zdrowotne zwierzat,
a ktére sg, co najmniej réwnorzedne.

Artykut 24

1. Dréb i jaja wylegowe sa wyposazone w §wiadectwo zdrowia
sporzadzone i podpisane przez urzedowego lekarza weterynarii
panstwa trzeciego wywozu.

Swiadectwo to musi:

a) zosta¢ wydane w dniu zaladunku do przesytki do Panstwa
Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia;

b) zostal sporzadzone w urzgdowym jezyku lub jezykach Pan-
stwa Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia;

¢) jego oryginal powinien by¢ dolaczony do przesytki;

d) $wiadectwo powinno poswiadczaé fakt, ze dréb i jaja wyle-
gowe spelniajg wymogi niniejszej dyrektywy oraz dyrektyw
przyjetych na mocy niniejszej dyrektywy w doniesieniu do
przywozu z panstw trzecich;

e) powinno by¢ wazne przez pie¢ dni;
f) skladac si¢ z pojedynczego arkusza;
g) powinno by¢ sporzgdzone dla jednego odbiorcy;

h) powinno by¢ zaopatrzone w pieczeé rdznigcg si¢ kolorem od
koloru druku w $wiadectwie.

2. Swiadectwo okreslone w ust. 1 powinno by¢ zgodne ze wzo-
rem sporzgdzonym wedlug procedury przewidzianej w art. 32.

Artykut 25

Kontrole przeprowadzane na miejscu przez bieglych lekarzy
weterynarii Panstw Czlonkowskich i Komisji majg zapewnic, ze
wszystkie przepisy niniejszej dyrektywy zostaly faktycznie
zastosowane.

Biegli Panstw Czlonkowskich odpowiedzialni za te kontrole
zostang wyznaczeni przez Komisje na wniosek Panstw
Czlonkowskich.

Kontrole beda przeprowadzane w imieniu Wspélnoty i na jej
koszt.
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Czestotliwosé kontroli i procedura kontroli zostana okreslone
zgodnie z procedura ustanowiong w art. 32.

Artykut 26

1. Komisja moze, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 33,
zadecydowad ze przywéz z pafistwa trzeciego lub z jego czesci
powinien zosta¢ ograniczony do poszczegdlnych gatunkéw, jaj
wylegowych, drobiu hodowlanego lub uzytkowego, drobiu rzez-
nego lub drobiu przeznaczonego do specjalnych celow.

2. Komisja moze zadecydowaé w miarg potrzeby, zgodnie z pro-
cedurg ustanowiong w art. 33 o zastosowaniu ograniczen zdro-
wotnych zwierzat po dokonaniu przywozu.

Artykut 27

1. Przepisy i zasady ogdlne, ktore majg by¢ stosowane podczas
kontroli w panstwach trzecich lub podczas kontroli drobiu
przywozonego z panstw trzecich, zostang okreslone zgodnie z
art. 19 ust. 1 akapit drugi dyrektywy 89/662/EWG.

Do czasu wprowadzenia w zycie powyzszych zasad i przepisow,
pozostaja w mocy przepisy danego Pafistwa Czlonkowskiego,
pod warunkiem, ze sa zgodne z ogélnymi zasadami Traktatu.

2. Dréb i jaja wylegowe nie sg przywozone do Wspdlnoty, jesli:

— przesylka nie pochodzi z terytorium lub czesci terytorium
panistwa trzeciego zamieszczonego w wykazie sporzadzonym
na podstawie art. 21 ust. 1,

— przesylka jest lub istnieje takie podejrzenie ze jest zakazona
lub jest zarazona choroba zakazna,

— warunki ustanowione w niniejszej dyrektywie nie zostaly
spelnione przez panstwo trzecie wywozu,

— $wiadectwo towarzyszace przesylce nie zgadza si¢ z warun-
kami ustanowionymi w art. 24,

— analiza ujawnia, Ze przepisy Wspdlnoty na temat hormo-
néw i odpadéw nie zostaly uzgodnione.

3. Bez uszczerbku dla specjalnych warunkéw, ktore moga zostaé
przyjete zgodnie z procedurg przewidziang w art. 26, jesli ze
wzgledéw zdrowotnych lub z powodu braku pozwolenia na
transport powrotny drobiu, ktéremu odméwiono wjazdu sto-
sownie do zapisu w ust. 1, wlasciwy organ Paristwa Czlonkow-
skiego miejsca przeznaczenia moze wyznaczy¢ rzeznig, ktéra
musi przyjaé taki dréb.

Artykut 28

Po przybyciu do Panstwa Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia,
dréb rzeiny zostaje zabrany bezposrednio i bezzwlocznie do
rzezni w celu uboju.

Bez uszczerbku dla specjalnych warunkéw, ktére mogg by¢
przyjete zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 33, wlasciwy
organ Panstwa Czlonkowskiego miejsca przeznaczenia moze, na
podstawie stanu zdrowia zwierzat, wyznaczy¢ rzeznig, do ktorej
dréb ma by¢ przekazany.

ROZDZIAL IV

Wspélne przepisy

Artykut 29

1. Do celéw handlu wewnatrzwspdlnotowego $rodki ochronne
przewidziane w dyrektywie 89/662/EWG stosuje si¢ do dro-

biu i jaj wylegowych.

2. Do celéw przywozu z panstw trzecich stosuje si¢ nastgpujace
srodki ochronne:

a) Bez uszczerbku dla art. 22, jesli choroba zakazna zagrazajaca
zdrowiu drobiu ktérego$ z Panstw Czlonkowskich pojawi
si¢ w panistwie trzecim lub rozprzestrzeni si¢ w panstwie trze-
cim lub jesli uzasadniaja to inne wzgledy zdrowotne zwierzat,
zainteresowane Pafstwo Czlonkowskie wprowadzi zakaz
przywozu zwierzat z gatunku objetego niniejsza dyrektywa,
pochodzacego bezposrednio lub posrednio z panstwa trze-
ciego lub z czgsci jego terytorium lub z innego Panistwa Czlon-
kowskiego.

b) Srodki podjete przez Pafistwa Czlonkowskie na podstawie
niniejszego artykulu, jak rowniez ich uniewaznienie, zostang
bezzwlocznie przekazane innym Panstwom Czlonkow-
skim i Komisji, wraz ze wskazaniem przyczyn ich zastosowa-
nia.

W nastepstwie takiej wiadomosci Staly Komitet Weteryna-
ryjny zbierze si¢ mozliwie szybko i zadecyduje, zgodnie z pro-
cedura ustanowiong w art. 32, czy takie Srodki wymagaja
zmiany, szczeg6lnie w celu skoordynowania ich ze Srodkami
podjetymi przez inne Panstwa Czlonkowskie lub czy powinny
zosta¢ zaniechane.

Jesli wystapi sytuacja przewidziana w niniejszym arty-
kule i inne Paistwa Czlonkowskie réwniez zastosujg Srodki
podjete jak wyzej, ewentualnie zmienione zgodnie z poprzed-
nim akapitem, zostang przyjete odpowiednie przepisy zgod-
nie z procedurg ustanowiona w art. 32.

¢) Odnowienie przywozu z danego pafistwa trzeciego zostanie
uprawomocnione na podstawie tej samej procedury.

Artykut 30

1. Zasady kontroli weterynaryjnej przewidziane w dyrektywie
90/425/EWG dotycza handlu wewngtrzwspdlnotowego dro-
biem i jajami wylegowymi.

2. W dyrektywie 90/425/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmia-
ny:
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a) W zalgczniku A pozycja I dodaje si¢ odniesienie w brzmieniu:

,Dyrektywa Rady 90/539/EWG z dnia 15 pazdziernika
1990 r. w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat, regulu-
jacych handel wewngtrzwspdlnotowy i przywéz z paristw
trzecich drobiu i jaj wylegowych.

Dz.U.L 303 z 31.10.1990, str. 6.”

b) W zalgczniku B skresla si¢ akapity w brzmieniu:
,— dréb zywy”
,— jaja wylegowe”,

Artykut 31

Do dnia wejscia w zycie decyzji podjetych zgodnie z art. 20,
21 i 22 Panstwa Czlonkowskie zastosuja w odniesieniu do
przywozu drobiu i jaj wylegowych z panstw trzecich warunki, co
najmniej réwnowazne z tymi, ktére wynikajg z zastosowania
zapisu rozdziatu II.

Artykut 32

1. Gdy ma by¢ stosowana procedura okres§lona w niniejszym
artykule, przewodniczacy przedklada sprawe Stalemu Komite-
towi Weterynaryjnemu, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek
przedstawiciela Panistwa Czlonkowskiego.

2. Przedstawiciel Komisji przekazuje Komitetowi projekt propo-
nowanych $rodkéw. Komitet wydaje opini¢ o projekcie w termi-
nie wyznaczonym przez przewodniczgcego stosownie do pilno-
§ci  sprawy. Opinia jest przyjmowana  wigkszoscig
okreslong w art. 148 ust. 2 Traktatu dla decyzji, ktore Rada ma
przyjmowa¢ na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli Pafistw
Czlonkowskich w Komitecie wazone s3 w sposob okre-
Slony w tym artykule. Przewodniczacy nie bierze udziatu w glo-
sowaniu.

3. Komisja przyjmuje proponowane $rodki, jezeli sg one zgodne
z opinig Komitetu.

4. Jesli srodki te nie s3 zgodne z opinia Komitetu lub w przy-
padku braku opinii, Komisja bezzwlocznie przedklada Radzie
wniosek dotyczacy proponowanych $rodkéw. Rada stanowi
wiekszoscig kwalifikowang.

Jezeli Rada nie podejmuje dzialania w ciagu trzech miesigcy od
daty przedlozenia jej wniosku, wowczas proponowane $rodki
zostaja przyjete przez Komisje, chyba ze Rada odrzucila je zwy-
kla wigkszoscia gtosow.

Artykut 33

1. Gdy ma by¢ stosowana procedura okre$lona w niniejszym
artykule, przewodniczacy przedklada sprawe Stalemu Komite-
towi Weterynaryjnemu, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek
przedstawiciela Panistwa Czlonkowskiego.

2. Przedstawiciel Komisji przekazuje Komitetowi projekt propo-
nowanych $rodkéw. Komitet w terminie dwéch dni wydaje opi-
ni¢ na temat projektu. Opinia jest przyjmowana wigkszoscia glo-
sow okre$long w art. 148 ust. 2 Traktatu dla decyzji, ktére Rada
ma przyjmowaé na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli
Pafistw Czlonkowskich w Komitecie wazone s3 w sposob okre-
Slony w tym artykule. Przewodniczacy nie bierze udzialu w glo-
sowaniu.

3. Komisja przyjmuje proponowane $rodki, jesli sg one zgodne z
opinig Komitetu.

4. Jesli srodki te nie s3 zgodne z opinia Komitetu lub w przy-
padku braku opinii, Komisja bezzwlocznie przedklada Radzie
wniosek dotyczacy proponowanych Srodkéw. Rada stanowi
wigkszoscig kwalifikowang.

Jezeli Rada nie podejmuje dziatania w ciggu 15 dni od daty przed-
fozenia jej wniosku, wowczas proponowane $rodki zostajg przy-
jete przez Komisje, chyba ze Rada odrzucita je zwykla wigkszo-
Scig glosow.

Artykut 34
O zmianach w zalgcznikach, w szczegdlnosci w  celu
dostosowania ich do zmian w metodach diagnozowania
i zmian w ekonomicznym znaczeniu poszczegdlnych choréb,
Komisja zdecyduje zgodnie z procedurg przewidziang w art. 32.

Artykut 35
Przepisy niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci art. 29, zostang
przejrzane przed dniem 31 grudnia 1992 r. w Swietle wnioskow
dotyczacych wprowadzenia rynku wewnetrznego.

Artykut 36
Pafistwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy nie pézniej niz do dnia 1 stycznia
1994 r. i niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Artykut 37

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 15 paZzdziernika 1990 r.

W imieniu Rady
V. SACCOMANDI

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

1. Krajowe laboratoria referencyjne zajmujace si¢ chorobami drobiu:

Belgia Institut National de recherches vétérinaires,
Groeselenberg 99, B-1180 Bruxelles

Dania Institut for Fjerkraesygdomme, Den Kgl. Veterinaer-og Landbohj-
skole, DK — Kgebenhavn

Francja Laboratoire de Pathologie Aviaire, CNEVA, F-22440 Ploufragan

Niemcy Bunderforschunganstalt fir landwirtschaft Institut fir Kleintie-
rzucht, Dérnbergstrafe 25/27, D-3100 Celle

Gregja Institute of Infectious Parasitic Disease of Thessaloniki,
GR-Thessaloniki

Irlandia Veterinary Research Laboratory, Abbotstown, Castleknock,
IRL — County Dublin

Wlochy Instituto Zooprofillttico Sperimentale delle Venezie Via G. ORUS
2,1-35100 Padova

Luksemburg Laboratoire Vétérinaire de I'Etat, 54 avenue Gaston Diderich,
L-1420 Luxemburg;

Niderlandy Centraal Diergeneeskundig Institut, NL-Lelystad

Portugalia Laboratorio Nacional de Investigacao Veterinaria, PT-Lisboa

Hiszpania Laboratorio de Sanidad y Produccion Animal, ES -Barcelona

Wielka Brytania Central Veterinary Laboratory, Weybridge, UK-Surrey

2. Krajowe laboratoria referencyjne zajmujace si¢ chorobami drobiu, wymienione w pkt 1, w kazdym Pafstwie
Czlonkowskim odpowiedzialne sa za koordynacje metod diagnostycznych przewidzianych w niniejszej dyrekty-
wie: W tym celu:

a) moga zaopatrywa¢ zatwierdzone laboratoria w odczynniki niezbedne do testéw diagnostycznych;
b) monitorujg jako$¢ wszystkich odczynnikéw stosowanych przez zatwierdzone laboratoria;

¢) organizujg okresowe testy porownawcze.
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ZALACZNIK I

ZATWIERDZANIE ZAKEADOW

ROZDZIAL 1

Przepisy ogélne

1. W celu zatwierdzenia przez wlasciwy organ w celu handlu wewnatrzwspdlnotowego zaktad, powinien:

a)

spelnia¢ warunki odnoszace si¢ do obiektow i dziatan wymienionych w rozdziale II;

stosowac i przestrzega¢ programu nadzoru choroby zatwierdzonego przez wlasciwy centralny organ wete-
rynaryjny, uwzgledniajac wymogi rozdziatu III;

zapewni¢ wszelkie obiekty do celéw realizacji zadan wymienionych w lit. d);

przyja¢ nadzor wlasciwego organu weterynaryjnego w kontekscie zorganizowanej formy monitorowania
zdrowia zwierzat. Takie monitorowanie obejmuje w szczegdlnosci:

— przynajmniej jedng w roku kontrole urzedowego lekarza weterynarii uzupelniong sprawdzeniami weryfi-
kujgcymi stosowanie Srodkéw higieny oraz dzialalno$¢ zaktadu zgodnie z warunkami rozdziatu I,

— rolnik-hodowca powinien prowadzi¢ zapis informacji niezbednej do stalego monitorowania stanu zdro-
wia w zakladzie przez wlasciwy organ weterynaryjny;

zawiera¢ wylacznie dréb okre$lony w art. 2 ust. 1.

2. Kazdemu zakladowi, ktory spelnia warunki ustanowione w pkt 1 wlasciwy organ nada oddzielny numer identy-
fikacyjny, ktéry moze by¢ tym samym numerem, nadanym na mocy rozporzadzenia (EWG) nr 2782/75.

ROZDZIAL 1I

Obiekty i dzialalnos¢

A. Zaktady hodowli rodowodowej, zaktad hodowlany i zaktad chowu

1.

Obiekty

a) Ustawienie i rozplanowanie obicktéw powinno by¢ zgodne z rodzajem produkgji, zapewni¢ mozliwosé
zapobiezenia wprowadzeniu choroby lub jesli si¢ pojawi si¢ ognisko chorobowe, pozostaje pod pelna
kontrol. Jesli zaktad miesci kilka gatunkéw drobiu, musza one by¢ od siebie Scisle oddzielone.

b) Obiekty powinny zapewnia¢ dobre warunki higieniczne i umozliwi¢ prowadzenie monitorowania zdro-
wia.

¢) Sprzet powinien by¢ dostosowane do rodzaju produkgji, oraz pozwoli¢ na czyszczenie i dezynfekcje
obiektéw i srodkow transportu drobiu i jaj w najdogodniejszym miejscu.

Chéw

a) Techniki chowu powinny by¢ oparte w jak najwigkszym stopniu na zasadzie ,chowu chronionego” i na
zasadzie ,all infall out” (wszystkie zwierzgta wchodza do produkeji i wychodza z produkgji jednoczes-
nie w jednym czasie). Migdzy jedna, a drugg partig jest prowadzone czyszczenie, dezynfekcja oraz oproz-
nienie obiektu ze zwierzat.

b) Zaklady hodowli rodowodowej, zaklady hodowlane i zaklady chowu powinny trzymaé wylacznie dréb:
— tylko ze swojego zakladu, i/lub

— z innych zaktadéw hodowli rodowodowej, zakladéw hodowlanych i zakladéw chowu we Wspdlno-
cie zatwierdzonych zgodnie z art. 6 lit. a), i/lub

— przywozony z panstw trzecich zgodnie z niniejsza dyrektywa.
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Zasady higieny powinny by¢ ustalone przez zarzad zakladu; personel powinien nosi¢ wlasciwa odziez
robocza, a goscie odziez ochronng.

Budynki, zagrody i wyposazenie powinno by¢ utrzymane w dobrym stanie.
Jaja powinny by¢ zbierane kilka razy dziennie, powinny by¢ czyste i szybko dezynfekowane.

Rolnik powinien poinformowac¢ zatwierdzonego lekarza weterynarii o kazdej zmianie w wynikach pro-
dukceyjnych lub kazdym innym sygnale wskazujacym na obecno$¢ choroby zakaznej wérdd drobiu. Gdy
tylko zaistnieje podejrzenie choroby, upowazniony lekarz weterynarii powinien wysla¢ do zatwierdzo-
nego laboratorium prébki niezbedne do potwierdzenia diagnozy.

Historia stada, rejestr lub nodnik danych powinien by¢ zachowany dla kazdego stada przez co najmniej
dwa lata od likwidagji stada i powinien wykazywac.

— przybycia i opuszczenia,

— wydajno$¢ produkgji,

— zachorowalno$¢ i $miertelno$¢ wraz z przyczynami,
— badania laboratoryjne i ich wyniki,

— miejsce pochodzenia drobiu,

— przeznaczenie jaj.

Jesli wystapi choroba zakazna drobiu, wyniki laboratoryjne powinny by¢ niezwlocznie przekazane
zatwierdzonemu lekarzowi weterynarii.

B. Wylegarnie

1. Obiekty

a)

9

Wylegarnia powinna by¢ fizycznie i uzytkowo oddzielona od obiektéw chowu. Jej rozplanowanie
powinno pozwalaé na to by nizej podane poszczegélne jednostki funkcjonalne byly od siebie oddzielo-
ne:

— skladowanie jaj i sortowanie,

— dezynfekcja,

— preinkubagja,

— wyleganie,

— przygotowywanie i pakowanie towaru do wysylki.

Budynki powinny by¢ zabezpieczone przeciw ptakom przylatujacym z zewnatrz i przeciw gryzoniom;
Sciany i podlogi powinny by¢ z materiatéw trwatych, zmywalnych i nieprzepuszczalnych; powinny posia-
da¢ naturalne lub sztuczne o$wietlenie, system wentylacyjny i wlasciwa temperaturg; powinno by¢ zapew-
nione higieniczne usuwanie odpadkéw (jaj i pisklat).

Sprzet musi mie¢ gladkie, wodoodporne powierzchnie.

2. Funkcjonowanie

a)

b)

Funkcjonowanie musi by¢ oparte na jednokierunkowym obiegu jaj, sprz¢cie przeno$nym i personelu.
Jaja wylegowe powinny pochodzié:

— 2z zaktadéw hodowli rodowodowej, zakladéw hodowlanych, i zaktadéw chowu, zatwierdzonych
zgodnie z art. 6 lit. a),

— przywozone z pafstw trzecich zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Zasady higieny powinny by¢ ustalone przez zarzad gospodarstwa; personel powinien nosi¢ odpowiednia
odziez roboczg, a goscie odziez ochronng.

Budynki i wyposazenie powinny by¢ utrzymywane w dobrym stanie.
Dezynfekcji podlegaja:

— jaja — miedzy momentem ich przybycia, a procesem inkubacji,
— inkubatory, regularnie,

— wylegarnie i ich sprzet, po wylegu kazdej partii.

Dla oceny stanu zdrowia wylegu, powinien by¢ zastosowany program kontroli jako$ci mikrobiologicz-
nej.
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Rolnik powinien poinformowac¢ zatwierdzonego lekarza weterynarii o kazdej zmianie w wydajnosci pro-
dukgji lub jakimkolwiek innym sygnale sugerujacym obecnos¢ choroby zakaznej drobiu. Gdy tylko zaj-
dzie podejrzenie o chorobg zakazng, zatwierdzony lekarz weterynarii powinien przesta¢ prébki niezbedne
dla sporzadzenia lub potwierdzenia diagnozy, do zatwierdzonego laboratorium, oraz poinformowac wia-
Sciwy organ weterynaryjny, ktory zadecyduje o podjeciu whasciwych $rodkéw.

Historia stada, rejestr lub noénik danych dla wylegarni powinien by¢ utrzymywany przez co najmniej dwa
lata i wykazywad, jesli to mozliwe, dla kazdego stada:

— pochodzenie jaj i data ich przybycia,

— wyniki wylegu,

— wszelkie nieprawidtowosci,

— wszelkie badania laboratoryjne i ich wyniki,

— szczeglly programéw szczepien,

— liczba i przeznaczenie jaj inkubacyjnych, z ktdrych nic si¢ nie wyleglo,
— miejsce przeznaczenie pisklat jednodniowych.

Jesli wystapi choroba zakazna drobiu, wyniki badan laboratoryjnych powinny by¢ niezwtocznie podane
do wiadomosci zatwierdzonego lekarza weterynarii.

ROZDZIAL 1II

Program nadzoru choroby

Bez uszczerbku dla $rodki ochrony zdrowia i art. 13 oraz 14, program nadzoru choroby powinien, jako niezbedne
minimum, obja¢ nadzér nad zakazeniami i gatunkami podanymi nizej.

A. Zakazenia: Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum i Salmonella arizonae

1.

Gatunki dotkniete choroba:

a)

b)

Salmonellapullorum i gallinarum: ptactwo domowe, indyki, perliczki, przepiérki, bazanty, kuropa-
twy i kaczki.

Salmonella arizonae: indyki.

Program nadzoru choroby

a)

b)

Testy bakteriologiczne iflub serologiczne powinny by¢ zastosowane dla okreslenia czy zakazenie wysta-
pito.

Prébki do testow powinny by¢ pobrane z krwi, kurczat drugiej kategorii, puchu lub pylu pobranego z
wylggarni, wymazy pobrane ze Scian wylegarni, $cidtka lub woda z poidla.

Kiedy probki krwi pobierane sg ze stada do testéw serologicznych na S. pullorum lub S. arizonae, infor-
macja na temat rozpowszechniania si¢ choroby w danym pafistwie i jej dotychczasowa czestotliwo$é
wystepowania w zakladzie powinna by¢ udostepniona dla okreslenia liczby prébek do pobrania.

Stado powinno by¢ kontrolowane w kazdym okresie nie$nosci, najlepszym czasie do wykrycia choroby.

B. Zakazenia: Mycoplasma gallisepticum i Mycoplasma meleagridis

1. Gatunki dotkniete zakazeniem:

a)

b)

Mycoplasma gallisepticum: ptaki domowe i indyki.

Mycoplasma meleagridis: indyki.

Program nadzoru choroby

a)

b)

Obecnos¢ zakazenia sprawdza sig testami serologicznymi iflub bakteriologicznymi i/lub prébami na obec-
no$¢ zmian w worku powietrznym u jednodniowych pisklat i mtodych indykéw.

Probki do testowania powinny by¢ pobrane w nalezyty sposéb, z krwi jednodniowych kurczat i mio-
dych indykéw, nasienia lub wymazu pobranego z tchawicy, steku lub worka powietrznego.
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¢) Testy na wykrycie Mycoplasma gallisepticum albo Mycoplasma meleagridis powinny by¢ przeprowadzone na
reprezentatywnej probee by umozliwi¢ staly nadzoér nad zakazeniem w czasie chowu i w okresie nie$no-
$ci 4. tuz przed rozpoczeciem okresu nie$nosci i p6zniej co trzy miesigce.

C. Wyniki i podejmowane srodki

Przy braku reaktoréw test uwazany jest za negatywny. W przeciwnym wypadku istnieje podejrzenie cho-
roby w stadzie i nalezy zastosowa¢ $rodki okre$lone w rozdziale IV.

. W przypadku gospodarstw skladajacych sie z dwéch lub wigcej oddzielnych jednostek uzytkowych, wlasciwy

organ weterynaryjny moze odstapi¢ od tych srodkéw w odniesieniu do zdrowej jednostki uzytkowej w gospo-
darstwie, ktdre jest zakazone, pod warunkiem, ze zatwierdzony lekarz weterynarii potwierdzi, ze struktura i wiel-
kos¢ tych jednostek uzytkowych i podjete w nich dzialania zapewniaja zupelnie oddzielne urzadzenia do zakwa-
terowania i karmienia tak, ze choroba, o ktdrej mowa, nie moze si¢ przenosic z jednej jednostki uzytkowej do
drugiej.

ROZDZIAL IV

Kryteria zawieszenia lub cofniecia zezwolenia dla gospodarstwa

. Zezwolenie przyznane dla zakladu, powinno by¢ zawieszone w przypadku:

a) gdy warunki ustanowione w rozdziale Il nie s3 juz spelniane;
b) gdy nie zostato zakonczone dochodzenie wlasciwe danej chorobie:
— jesli istnieje podejrzenie, ze w zakladzie wystapita influenza drobiu rzekomy pomér drobiu,

— jesli zaktad otrzymat drdb lub jaja wylggowe z gospodarstwa podejrzanego o zakazenie lub juz zakazo-
nego influenzg drobiu lub rzekomym pomorem drobiu,

— jesli kontakt odpowiedzialny za przenoszenie zakazenia ujawnit si¢ migdzy zakladem a ogniskiem influ-
enzy drobiu lub rzekomego pomoru drobiu;

¢) do czasu wykonania nowych testow, jesli wyniki nadzoru przeprowadzonego zgodnie z warunkami ustano-
wionymi w rozdziale Il i Il na zakazenie S. pullorum, S. gallinarum, S. arizonae, M. gallisepticum lub M. mele-
agridis daly powdd do podejrzenia zakazenia;

d) do czasu zakonczenia wprowadzania wlasciwych §rodkéw wymaganych przez urzgdowego lekarza wetery-
narii, jesli stwierdzi si¢, ze zaktad nie spelnia wymogéw rozdziatu I ust. 1 lit. a), b) i ¢).

. Zezwolenie powinno by¢ cofnigte:

a) jesli w zakladzie wystapita influenza drobiu lub rzekomy pomér drobiu;

b) jesli drugi wlasciwego rodzaju test potwierdza obecnos¢ zakazenia S. pullorum, S. gallinarum, S. arizonae, M.
gallisepticum lub M. meleagridis;

¢) jesli po drugim ostrzezeniu urzgdowego lekarza weterynarii nie zostaly podjete dziatania by doprowadzi¢
zaklad do stanu zgodnego z wymogami rozdziatu I ust. 1 lit. a), b) i ¢).

. Warunki przywrécenia zezwolenia:

a) Jesli zezwolenie zostalo cofnigte z powodu wystapienia influenzy drobiu lub rzekomego pomoru drobiu,
moze by¢ ono przywrdcone 21 dni po wyczyszczeniu i zdezynfekowaniu, w przypadku jesli zostal przepro-
wadzony ubdj sanitarny;

b) Jesli zezwolenie zostato cofnigte w wyniku zakazenia spowodowanego przez:

i) Salmonella pullorum et gallinarum, lub Salmonella arizonae, moze zosta¢ ono przywrdcone po otrzymaniu
negatywnych wynikéw zanotowanych podczas dwoch testow wykonanych w gospodarstwie w odstepie,
co najmniej 21 dni i po dezynfekgji przeprowadzonej po sanitarnym uboju zakazonego stada;

ii) Mycoplasma gallisepticum lub Mycoplasma meleagridis — zezwolenie moze zostaé przywrdocone po zano-
towaniu negatywnych wynikéw dwoch testéw wykonanych na calym stadzie w odstepie, co najmniej 60
dni.
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ZALACZNIK III

WARUNKI SZCZEPIENIA DROBIU

Szczepionki stosowane do szczepienia drobiu lub stad produkujacych jaja wylegowe powinny:
— spelia¢ wymogi Europejskiej Farmakopei,
— by¢ wyprodukowane, zbadane i rozprowadzone pod urzgdowym nadzorem.

Kryteria wykorzystania szczepionek przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu w warunkach programu rutynowego
szczepienia mogg by¢ okreslone przez Komisje.
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ZALACZNIK IV
SWIADECTWA ZDROWIA DLA HANDLU WEWNATRZWSPOLNOTOWEGO

(Wzory 1-6)



WSPOLNOTA EUROPEJSKA

WZOR 1
JAJA WYLEGOWE

1. Wysylajacy (petna nazwa/nazwisko i adres):

SWIADECTWO ZDROWIA
Nr ORYGINALU

2. Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia:

3. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres):

— poczatkowy: 4. WLASCIWY ORGAN:
— koficowy:
UWAGL: 5. WLASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY):

(a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesylki jaj wylegowych.

(b) Oryginal §wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego miejsca

przeznaczenia.
7. Miejsce zatadunku: 6. Adres zakladu, gdzie jaja zostaly zebrane:
8. Srodek transportu:
9. Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia: 10. Numer identyfikacyjny zakladu:

Ostateczne przeznaczenie:

11. Gatunki drobiu:
12. Przeznaczony do produkeji:
13. Szczegdly identyfikacyjne przesytki
(a) Liczba jaj: (b) Zebrane dnia: (c) Szczegdly identyfikacyjne stada rodzicielskiego: (d) Marka:
14. Janizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii o$wiadczam, ze:
(a) wyzej opisane jaja s zgodne z przepisami art. 6, 7 i 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG;
{b) (dodatkowa jednostka certyfikujaca dotyczaca art. 12, 13 i 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG).
Sporzadzono w

Pieczel

Podpis

Nazwisko drukowanymi literamni

Zajmowane stanowisko




WSPOLNOTA EUROPEJSKA

WZOR 2
JEDNODNIOWE PISKLETA

1. Wysylajacy (petna nazwa/nazwisko i adres):

SWIADECTWO ZDROWIA
Nr ORYGINALU

2. Pafistwo Cztonkowskie pochodzenia:

3. Odbiorca {pelna nazwa/nazwisko i adres):

pisklat.

— poczgtkowy: 4. WLASCIWY ORGAN:
— koficowy:
UWAGL 5. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY):

{a) Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesytki jednodniowych

(b) Oryginal §wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego miejsca
przeznaczenia.

Miejsce zatadunku:

6. Adres zakladu, gdzie nastapit wyleg:

. Srodki transportu:

. Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia

Ostateczne przeznaczenie:

10. Numer identyfikacyjny zaktadu:

11.

Gatunki drobiu:

12.

Przeznaczone do produkji:

13.

Szczegoly identyfikacyjne przesykki:

Liczba pisklat:

(b) Wyleg z dnia:

(c) Szczegdly identyfikacyjne zakladu pochodzenia: (d) Rodzaj/kategoria

14.

Sporzadzono

Ja nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii o§wiadczam, ze:

(a) wyzej opisane jednodniowe kurczeta s zgodne z przepisami art. 6, 8 1 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG;
(b) (dodatkowa jednostka certyfikujaca dotyczgca art. 12, 13 i 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG).

Podpis

Nazwisko drukowanymi literami

Zajmowane stanowisko




WZOR 3
WSPOLNOTA EUROPEJSKA DROB HODOWLANY I UZYTKOWY

1. Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres): SWIADECTWO ZDROWIA
Nr ORYGINALU

2. Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia:

3. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres)

— poczatkowy: 4. WLASCIWY ORGAN:
— koficowy:
UWAGIL 5. WLASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY):

(a) Oddzielne §wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesytki drobiu.

(b) Oryginal §wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego miejsca
przeznaczenia.

7. Miejsce zatadunku: 6. Adres zakladu pochodzenia:

8. Srodki transportu:

9. Panstwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia: 10. Numer identyfikacyjny zakladu:

Ostateczne przeznaczenie:

11. Gatunki drobiu:

12. Przeznaczone do produkeji:

13. Szczegdly identyfikacyjne przesytki

() Liczba sztuk drobiu: (b) Szczegdly identyfikacyjne stada pochodzenia: (¢) Kategoriafrodzaj:

14. Janizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii o$wiadczam, ze:

(a) wyzej opisane ptaki sg zgodne z przepisami art. 6, 9115 dyrektywy Rady 90/539/EWG;
(b) (dodatkowa jednostka certyfikujaca dotyczaca art. 12, 13 i 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG)

Sporzadzono w

TR - Podpis

Nazwisko drukowanymi literami

Zajmowane stanowisko




WZOR 4

WSPOLNOTA EUROPEJSKA

DROB 1JAJA WYLEGOWE W PARTIACH PONIZE]J 20

1.

Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres)

SWIADECTWO ZDROWIA

Nr ORYGINALU

2. Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia:

3. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres)
— poczytkowy: 4. WLASCIWY ORGAN:
— koficowy:
UWAGI: 5. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNYY}):

(8 Oddzielne $wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesyltki drobiu lub jaj

wylegowych.

(b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego miejsca

przeznaczenia.

Miejsce zaladunku:

. $rodki transportu:

6. Adres zakladu lub gospodarstwa pochodzenia:

. Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia:

Ostateczne przeznaczenie:

10. Numer identyfikacyjny zakladu (jesli dotyczy):

11.

Gatunki drobiu:

12.

Przeznaczone do produkji:

13.

Szczegdly identyfikacyjne przesytki:

(a) Liczba sztuk drobiu lub jaj {(b) Szczegdly identyfikacyjne stada pochodzenia:
wylegowych:

(c) Kategoriafrodzaj:

14. Janizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii o§wiadczam, ze:

{a) wyzej opisane ptaki lub jaja legowe s3 zgodne z przepisami art. 11 dyrektywy Rady 90/539/EWG;
() (dodatkowa jednostka certyfikujaca dotyczaca art. 12, 13 i 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG).

Sporzadzono w

Podpis

Nazwisko drukowanymi literami

Zajmowane stanowisko




WZOR 5
WSPOLNOTA EUROPEJSKA DROB RZEZNY

1. Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres): SWIADECTWO ZDROWIA
Nr ORYGINALU

2. Pasistwo Czlonkowskie pochodzenia:

3. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres):

— poczatkowy 4. WELASCIWY ORGAN:
— koficowy
UWAGI: 5. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY):

{a) Oddzielne $§wiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesytki drobiu.

{b) Oryginal $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego micjsca
przeznaczenia.

7. Miejsce zatadunku: 6. Adres zakladu lub gospodarstwa pochodzenia:

8. Srodki transportu:

9. Ubojnia i Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia: 10. Numer identyfikacyjny zakladu (jesli dotyczy):

11. Gatunki drobiu:

12. Przeznaczone do produkeji:

13. Szczegdly identyfikacyjne przesylki:

(a) Liczba sztuk drobiu: (b) Przyblizony wick ptakéw:

14. Janizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii o$wiadczam, ze:

(a) wyzej opisane ptaki sg zgodne z przepisami art. 10 dyrektywy Rady 90/539/EWG;
{b) (dodatkowa jednostka certyfikujaca dotyczaca art. 12, 13 i 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG).

Sporzadzono w

PSR . Podpis

Pieczgé
® Nazwisko drukowanymi literami

Zajmowane stanowisko




WZOR 6
WSPOLNOTA EUROPEJSKA DROB DO ODNOWY STAD

1. Wysylajacy (pelna nazwa/nazwisko i adres): SWIADECTWO ZDROWIA

Numer ORYGINALU

2. Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia:

3. Odbiorca (pelna nazwa/nazwisko i adres):

— poczatkowy: 4. WEASCIWY ORGAN:
— koficowy:
UWAGE 5. WEASCIWY ORGAN (SZCZEBEL LOKALNY):

(a) Oddzielne swiadectwo musi by¢ wystawione dla kazdej przesytki drobiu.

(b) Oryginat $wiadectwa powinien towarzyszy¢ przesylce do ostatecznego
miejsca przeznaczenia.

7. Miejsce zaladunku 6. Adres zakladu lub gospodarstwa pochodzenia:

8. Srodki transportu

9. Pafistwo Czlonkowskie miejsca przeznaczenia: 10. Numer identyfikacyjny zaktadu (jesli dotyczy):
Ostateczne przeznaczenie:

11.  Gatunki drobiu:

12.  Przeznaczone do produkcji:

13.  Szczegbly identyfikacyjne przesytki:

(@  Liczba sztuk drobiuw: (b) Szczegély identyfikacyjne stada () Przyblizony wiek ptakéw:
pochodzenia:

14. Janizej podpisany urzgdowy lekarz weterynarii o§wiadczam, ze:
(a) wyzej opisane ptaki sg zgodne z przepisami art. 6, 91 15 dyrektywy Rady 90/539/EWG;
(b) {dodatkowa jednostka certyfikujgca dotyczgca art. 12, 13 i 14 dyrektywy Rady 90/539/EWG).

Sporzadzono w

TR - Podpis

Pieczgé

Nazwisko drukowanymi literami

Zajmowane stanowisko
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ZALACZNIK V

CHOROBY PODLEGAJACE OBOWIAZKOWI ZGLOSZENIA

— influenza drobiu,

— rzekomy pomoér drobiu.



